Porownanie tltumaczen Ezechiela 12:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdyz Ja jestem JAHWE. Oznajmig, co oznajmi¢, Stowo,
dostowny | dostowny i spelni sig,* nie bedzie sie juz przeciggaé. Tak, za waszych
dni, domu buntu, oznajmi¢ Stowo i wykonam je —
oswiadczenie Pana JAHWE.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tak! Ja jestem JAHWE. Spekni si¢ wszystko, co oznajmi¢
literacki literacki w swym Stowie, i nic si¢ nie odwlecze. Tak! Domu buntu,
za waszych dni wypowiem Stowo i wykonam je —
oswiadcza Wszechmocny JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Gdyz ja, JAHWE, bede mowic, a stowo, ktore wypowiem,
literacki Biblia Gdanska | spehni sie i nie ulegnie wiecej opdznieniu. Za waszych dni,
domu buntowniczy, wypowiem stowo i wypetni¢ je, moéwi
Pan BOG.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Przeto, ze Ja Pan mowi¢ bede, a ktorekolwiek stowo
literacki wyrzeke, stanie sig; nie pojdzie w dhuga, ale za dni
waszych, domie odporny! wyrzeke stowo, 1 wypehig je,
mowi panujacy Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo ja, JAHWE, méwic¢ bede: a ktorekolwiek stowo
literacki Wujka wyrzeke, zstanie si¢ i nie odwlecze si¢ dalej, ale za dni
waszych, domie draznigcy, moéwi¢ bede stowo i uczynig je,
méwi JAHWE Bog.
BT'99 Przektad Biblia gdyz Ja, Pan, przemawiam, a to, co mowig, stanie si¢
literacki Tysigclecia niechybnie; juz za dni waszych, ludu zbuntowany, ogtosze
wyrok 1 wykonam go - wyrocznia Pana Boga.
BW Przektad Biblia Gdyz Ja, Pan, wypowiem Stowo; a co Ja wypowiem, to si¢
literacki Warszawska stanie i juz si¢ nie odwlecze. Zaiste, jeszcze za waszych dni,
domu przekory, wypowiem Slowo i wykonam je - moéwi
Wszechmocny Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia gdyz Ja, JAHWE, mowig, a stowo, ktére wypowiadam, si¢
literacki Ekumeniczna spetnia, dtuzej nie zwleka. Za waszych dni bowiem, domu
przekorny, wypowiem stowo i je spetni¢ — wyrocznia Pana
BOGA.
PAU Przektad Biblia Paulistow | gdyz Ja, JAHWE, méwig, a stowo, ktére wypowiadam,
literacki spehnia sie bezzwlocznie. Za waszych dni, ludu
buntowniczy, wypowiem stowo i spehni¢ je - wyrocznia
JAHWE BOGA”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | gdyz Ja, Jahwe, mowig, a stowo, ktore wypowiadam,
literacki dokonuje si¢ i nie ulega wiecej zwloce. Oto za waszych dni,
Domu buntowniczy, oglosze stowo i wypehig je -
wyrocznia Pana, Jahwe.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit tomymio S ['ocroak ckaxxy MOl CJIOBa, CKaxy 1 3po0Itro 1 He
literacki nepeknang YbT NPOIOBKY Oijble, 00 y BalllMX IHAX, AOME, IO OTipYyeE,
Pagaina CKaXy CJIOBO 1 3p00JTr0, TOBOPUTH ['0CTIONb.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Bowiem Ja, WIEKUISTY be¢d¢ mowil; zatem jakiekolwiek
dynamiczny | Gdanska stowo wypowiem, to ono si¢ spelni i wiecej nie odwlecze.

1) Stowo, i spetni si¢ : wg G: powiem i uczynig, AaA{o® Kol TOWOW.




Poniewaz za waszych dni, domu przekory, wypowiem
stowo i je spetnie mowi Pan, WIEKUISTY'!

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

> ”Bo ja, JAHWE, wyrzekne stowo, ktore wyrzekne, i ono
zostanie wykonane. Nie bedzie juz zadnej zwloki, bo za
waszych dni, buntowniczy domu, wyrzekng¢ stowo i na
pewno je wykonam” — brzmi wypowiedz Wszechwtadnego
Pana, JAHWE’ ”.




	Porównanie tłumaczeń Ezechiela 12:25

